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Introduction
Ce recueil traditionnellement appelé « les quarante hadiths » contient
42 textes. Cette édition reprend le texte arabe et la traduction du
corpus Sunnaty, avec un lien vers chaque fiche. Les indications de
recueils et les jugements de transmission présents dans le texte sont
ceux de la compilation ; ils se distinguent des paroles prophétiques.
Ce document ne présente pas tous les textes comme ayant reçu un
classement contemporain identique.

Les textes abordant le droit pénal ou les conflits relèvent d’un
contexte juridique : ils ne donnent aucune autorisation d’agir
individuellement contre une personne. Pour une question de pratique,
consulter une personne qualifiée.
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SUNNATY · Hadith 01

Les intentions
Lire la fiche Sunnaty · 1
Nawawi 40 · 1 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هُنْعَ هُللا يَضِرَ بِاَّطخَلْا نِبْ رَمَعُ صٍفْحَ يبِأَ نَينِمِؤْمُلْا رِيمِأَ نْعَ
امََّنإ " :لُوقُيَ ملسو هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ تُعْمِسَ :لَاقَ
هُتُرَجْهِ تْنَاكَ نْمَفَ ،ىوَنَ امَ ئٍرِمْا ِّلكُلِ امََّنإِوَ ،تِاَّيِّنلابِ لُامَعَْألْا
هُتُرَجْهِ تْنَاكَ نْمَوَ ،هِلِوسُرَوَ هَِّللا ىَلإ هُتُرَجْهِفَ هِلِوسُرَوَ هَِّللا ىَلإ
."هِيَْلإ رَجَاهَ امَ ىَلإ هُتُرَجْهِفَ اهَحُكِنْيَ ةٍأَرَمْا وْأَ اهَبُيصِيُ ايَنْدُلِ
نب ليعِامَسْإِ نُب دَُّمحَمُ هِللا دِبْعَ وبُأَ نَيثِِّدحَمُلْا امَامَإِ هُاوَرَ
وبُأَوَ ،]1:مقر[ ُّيفِعْجُلْا ُّيرِاخَبُلْا هبَزدِرْبَ نب ةرَيغِمُلْا نب ميهِارَبْإِ
ُّيرِوبُاسَيَّْنلا ُّيرِيْشَقُلْا ملِسْمُ نب جاَّجحَلْا نُب مٌلِسْمُ نِيْسَحُلْا
امَهُ نِيذَللا "امَهِيْحَيحِصَ" يفِ امَهُنْعَ هُللا يَضِرَ ]1907:مقر[
ةِفََّنصَمُلْا بِتُكُلْا ُّحصَأَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Il est rapporté d’après le chef des croyants, Abou Hafs ‘Omar ibn al-
Khattab (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai entendu le Messager d’Allah
dire : « Les actions ne valent que par les intentions, et chacun (صلى الله عليه وسلم)
sera récompensé selon ce qu’il a eu comme intention. Ainsi, celui
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dont l’émigration était pour Allah et Son Messager, son émigration
sera pour Allah et Son Messager. Mais celui dont l’émigration visait un
intérêt matériel à obtenir, ou une femme à épouser, alors son
émigration sera pour ce qui l’a motivé. » [Boukhari & Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 02

Islam, foi et excellence
Lire la fiche Sunnaty · 2
Nawawi 40 · 2 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

دَنْعِ سٌولُجُ نُحْنَ امَنَيْبَ :لَاقَ اضًيْأَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ رَمَعُ نْعَ
انَيْلَعَ عَلَطَ ذْإ ،مٍوْيَ تَاذَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ
رُثَأَ هِيْلَعَ ىرَيُ الَ ،رِعَّْشلا دِاوَسَ دُيدِشَ ،بِايَِّثلا ضِايَبَ دُيدِشَ لٌجُرَ
هللا ىلص ِّيبَِّنلا ىَلإ سَلَجَ ىَّتحَ .دٌحَأَ اَّنمِ هُفُرِعْيَ الَوَ ،رِفََّسلا

ىلَعَ هِيَّْفكَ عَضَوَوَ ،هِيْتَبَكْرُ ىَلإ هِيْتَبَكْرُ دَنَسْأَفَ . ملس و هيلع
إلْا نْعَ ينِرْبِخْأَ دَُّمحَمُ ايَ :لَاقَوَ ،هِيْذَخِفَ هَِّللا لُوسُرَ لَاقَفَ .مِالَسِْ

إلْا ملس و هيلع هللا ىلص َّنأَوَ هَُّللا اَّلإ هََلإ الَ نْأَ دَهَشْتَ نْأَ مُالَسِْ
مَوصُتَوَ ،ةَاكََّزلا يَتِؤْتُوَ ،ةَالََّصلا مَيقِتُوَ ،هَِّللا لُوسُرَ ادًَّمحَمُ
. تقْدَصَ :لَاقَ .الًيبِسَ هِيَْلإ تعْطَتَسْا نْإ تَيْبَلْا َّجحُتَوَ ،نَاضَمَرَ
إلْا نْعَ ينِرْبِخْأَفَ :لَاقَ !هُقُِّدصَيُوَ هُلُأَسْيَ هَُل انَبْجِعَفَ :لَاقَ .نِامَيِ
نَمِؤْتُوَ ،رِخِآلْا مِوْيَلْاوَ هِلِسُرُوَ هِبِتُكُوَ هِتِكَئِالَمَوَ هَِّللاَبِ نَمِؤْتُ نْأَ
نْعَ ينِرْبِخْأَفَ :لَاقَ .تقْدَصَ :لَاقَ .هِِّرشَوَ هِرِيْخَ رِدَقَلْابِ
إلْا هَُّنإِفَ هُارَتَ نْكُتَ مَْل نْإِفَ ،هُارَتَ كَّنأَكَ هََّللا دَبُعْتَ نْأَ :لَاقَ .نِاسَحِْ
مَلَعْأَبِ اهَنْعَ لُوئُسْمَلْا امَ :لَاقَ .ةِعَاَّسلا نْعَ ينِرْبِخْأَفَ :لَاقَ .كارَيَ
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ةُمََألْا دَلِتَ نْأَ :لَاقَ ؟اهَتِارَامَأَ نْعَ ينِرْبِخْأَفَ :لَاقَ .لِئِاَّسلا نْمِ
يفِ نَولُوَاطَتَيَ ءِاَّشلا ءَاعَرِ ةََلاعَلْا ةَارَعُلْا ةَافَحُلْا ىرَتَ نْأَوَ ،اهَتََّبرَ
نْمَ يرِدْتَأَ رُمَعُ ايَ :لَاقَ َّمثُ ،اًّيلِمَ تُثْبِلَفَ ،قَلَطَنْا َّمثُ .نِايَنْبُلْا
مْكُاتَأَ لُيرِبْجِ هَُّنإِفَ :لَاقَ .مُلَعْأَ هُلُوسُرَوَ هَُّللا :تُلْقُ   .؟لُئِاَّسلا
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . مْكُنَيدِ مْكُمُِّلعَيُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Il est aussi rapporté d’après ‘Omar (qu’Allah l’agrée) qui a dit Un jour
que nous étions assis auprès du Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم), un homme
aux habits d’un blanc éclatant et aux cheveux très noirs est apparu.
Aucun signe de voyage ne se voyait sur lui et personne d’entre nous
ne le connaissait. Il s’assit près du Prophète (صلى الله عليه وسلم), posa ses genoux
contre les siens, mit ses mains sur ses cuisses, et dit : « Ô
Muhammad, informe-moi sur l’islam. » Le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم)
répondit : « L’islam, c’est d’attester qu’il n’y a pas de divinité digne
d’adoration en dehors d’Allah et que Muhammad est Son Messager
d’accomplir la prière, de donner la zakat, de jeûner pendant ,(صلى الله عليه وسلم)
Ramadan et de faire le pèlerinage à la Maison (la Ka’ba à la Mecque)
si tu en as la capacité. » Il lui dit : « Tu as dit vrai. » Nous avons été
étonnés qu’il l’interroge puis l’approuve. Il reprit : « Informe-moi sur la
foi (iman). » Le Prophète répondit : « C’est de croire en Allah, en Ses
anges, en Ses Livres, en Ses Messagers, au Jour Dernier, et de
croire au destin, qu’il soit favorable ou défavorable. » Il dit : « Tu as dit
vrai. » Puis il dit : « Informe-moi sur l’excellence (ihsan). » Le
Prophète répondit : « C’est d’adorer Allah comme si tu Le voyais ; et
même si tu ne Le vois pas, certes Lui te voit. » Il dit : « Informe-moi
sur l’Heure. » Le Prophète dit : « Celui qui est interrogé n’en sait pas
plus que celui qui interroge. » Il dit : « Eh bien, informe-moi de ses
signes. » Il dit : « Lorsque la servante donnera naissance à sa
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maîtresse, et que tu verras les pieds-nus, les pauvres bergers rivaliser
dans la construction d’immeubles élevés. » Puis l’homme partit. Je
restai un moment, puis le Prophète me dit : « Ô ‘Omar, sais-tu qui
était le questionneur ? » Je répondis : « Allah et Son Messager savent
mieux. » Il dit : « C’était Jibril (l’ange Gabriel), venu vous enseigner
votre religion. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 03

Les cinq piliers
Lire la fiche Sunnaty · 3
Nawawi 40 · 3 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَُّللا يَضِرَ بِاَّطخَلْا نِبْ رَمَعُ نِبْ هَِّللا دِبْعَ نِمَحَّْرلا دِبْعَ يبِأَ نْعَ
:لُوقُيَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ تعْمِسَ :لَاقَ امَهُنْعَ
إلْا يَنِبُ ادًَّمحَمُ َّنأَوَ هَُّللا اَّلإ هََلإ الَ نْأَ ةِدَاهَشَ :سٍمْخَ ىلَعَ مُالَسِْ
مِوْصَوَ ،تِيْبَلْا ِّجحَوَ ،ةِاكََّزلا ءِاتَيإِوَ ،ةِالََّصلا مِاقَإِوَ ،هَِّللا لُوسُرَ
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[ . نَاضَمَرَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abdallah, fils de ‘Omar ibn al-Khattab (qu’Allah l’agrée), qui a
dit J’ai entendu le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dire : « L’islam est bâti sur
cinq [piliers] : l’attestation qu’il n’y a de divinité digne d’adoration
qu’Allah et que Muhammad est le Messager d’Allah,
l’accomplissement de la prière, le paiement de la zakat, le pèlerinage
à la Maison et le jeûne du Ramadan. » [Boukhari & Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 04

La création et les œuvres
Lire la fiche Sunnaty · 4
Nawawi 40 · 4 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ دٍوعُسْمَ نِبْ هَِّللا دِبْعَ نِمَحَّْرلا دِبْعَ يبِأَ نْعَ
قُدِاَّصلا وَهُوَ- ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ انَثََّدحَ
امًوْيَ نَيعِبَرْأَ هِِّمأُ نِطْبَ يفِ هُقُلْخَ عُمَجْيُ مْكُدَحَأَ َّنإ :-قُودُصْمَلْا
َّمثُ ،كَلِذَ لَثْمِ ةًغَضْمُ نُوكُيَ َّمثُ ،كَلِذَ لَثْمِ ةًقَلَعَ نُوكُيَ َّمثُ ،ةًفَطْنُ
:تٍامَلِكَ عِبَرْأَبِ رُمَؤْيُوَ ،حَوُّرلا هِيفِ خُفُنْيَفَ كُلَمَلْا هِيَْلإ لُسَرْيُ
الَ يذَِّلا هَِّللاَوَفَ ؛دٍيعِسَ مْأَ ٍّيقِشَوَ ،هِلِمَعَوَ ،هِلِجَأَوَ ،هِقِزْرِ بِتْكَبِ
نُوكُيَ امَ ىَّتحَ ةَِّنجَلْا لِهْأَ لِمَعَبِ لُمَعْيََل مْكُدَحَأَ َّنإ هُرُيْغَ هََلإ
لِهْأَ لِمَعَبِ لُمَعْيَفَ بُاتَكِلْا هِيْلَعَ قُبِسْيَفَ عٌارَذِ اَّلإ اهَنَيْبَوَ هُنَيْبَ
امَ ىَّتحَ رِاَّنلا لِهْأَ لِمَعَبِ لُمَعْيََل مْكُدَحَأَ َّنإِوَ .اهَلُخُدْيَفَ رِاَّنلا
لِمَعَبِ لُمَعْيَفَ بُاتَكِلْا هِيْلَعَ قُبِسْيَفَ عٌارَذِ اَّلإ اهَنَيْبَوَ هُنَيْبَ نُوكُيَ
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[ . اهَلُخُدْيَفَ ةَِّنجَلْا لِهْأَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abdallah ibn Mas‘oud (qu’Allah l’agrée), qui a dit Le Messager
d’Allah (صلى الله عليه وسلم), le véridique, le digne de confiance, nous a raconté : « La
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création de chacun d’entre vous s’accomplit dans le ventre de sa
mère pendant quarante jours sous forme d’une goutte, puis il devient
une adhérence pour une période semblable, puis un morceau de chair
pour une période semblable. Ensuite, un ange est envoyé, qui insuffle
l’âme et reçoit l’ordre d’écrire quatre choses : sa subsistance, la durée
de sa vie, ses actions, et s’il sera heureux ou malheureux (c’est-à-dire
s’il entrera au Paradis ou en Enfer). Par Celui en dehors de qui il n’y a
pas de divinité, il arrive que l’un d’entre vous accomplisse les œuvres
des gens du Paradis jusqu’à ce qu’il ne reste entre lui et le Paradis
qu’une coudée, mais ce qui a été écrit l’emporte et il accomplit alors
les actes des gens de l’Enfer, ce qui le fait entrer en Enfer. Et il arrive
que l’un d’entre vous accomplisse les œuvres des gens de l’Enfer
jusqu’à ce qu’il ne reste entre lui et l’Enfer qu’une coudée, mais ce qui
a été écrit l’emporte et il accomplit alors les actes des gens du
Paradis, ce qui le fait entrer au Paradis. » [Boukhari & Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 05

Les actes étrangers à la religion
Lire la fiche Sunnaty · 5
Nawawi 40 · 5 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:تَْلاقَ ،اهَنْعَ هَُّللا يَضِرَ ةَشَئِاعَ هَِّللا دِبْعَ ِّمأُ نَينِمِؤْمُلْا ِّمأُ نْعَ
انَرِمْأَ يفِ ثَدَحْأَ نْمَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ :لَاقَ
يفِوَ ]مٌلِسْمُوَ[، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[ ٌّدرَ وَهُفَ هُنْمِ سَيَْل امَ اذَهَ
ٌّدرَ وَهُفَ انَرُمْأَ هِيْلَعَ سَيَْل الًمَعَ لَمِعَ نْمَ :مٍلِسْمُلِ ةٍيَاوَرِ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon la mère des croyants, ‘Aïcha (qu’Allah l’agrée), qui a dit Le
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit : « Celui qui introduit dans notre religion
quelque chose qui n’en fait pas partie, cela lui sera rejeté. » [Boukhari
& Mouslim] Dans une autre version chez Mouslim : « Celui qui
accomplit un acte que nous n’avons pas ordonné, cela lui sera rejeté.
»
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SUNNATY · Hadith 06

Le licite, l’illicite et le doute
Lire la fiche Sunnaty · 6
Nawawi 40 · 6 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:لَاقَ ،امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ رٍيشِبَ نِبْ نِامَعُّْنلا هَِّللا دِبْعَ يبِأَ نْعَ
لَالَحَلْا َّنإ :لُوقُيَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ تعْمِسَ
رٌيثِكَ َّنهُمُلَعْيَ الَ تٌاهَبِتَشْمُ رٌومُأُ امَهُنَيْبَوَ ،نٌِّيبَ مَارَحَلْا َّنإِوَ ،نٌِّيبَ
،هِضِرْعِوَ هِنِيدِلِ أَرَبْتَسْا دقْفَ تِاهَبُُّشلا ىقََّتا نْمَفَ ،سِاَّنلا نْمِ
لَوْحَ ىعَرْيَ يعِاَّرلاكَ ،مِارَحَلْا يفِ عَقَوَ تِاهَبُُّشلا يفِ عَقَوَ نْمَوَ
َّنإِوَ الَأَ ،ىمًحِ كٍلِمَ ِّلكُلِ َّنإِوَ الَأَ ،هِيفِ عَتَرْيَ نْأَ كُشِويُ ىمَحِلْا

تْحَلَصَ اذَإ ةًغَضْمُ دِسَجَلْا يفِ َّنإِوَ الَأَ ،هُمُرِاحَمَ هَِّللا ىمَحِ
يَهِوَ الَأَ ،هُُّلكُ دُسَجَلْا دَسَفَ تْدَسَفَ اذَإوَ ،هُُّلكُ دُسَجَلْا حَلَصَ

. بُلْقَلْا
]مٌلِسْمُوَ[ ،]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon an-Nu’man ibn Bachir (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai entendu le
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dire : « Ce qui est licite est clair, et ce qui est
illicite est clair, et entre les deux se trouvent des choses douteuses
que beaucoup de gens ne connaissent pas. Celui qui évite les choses
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douteuses préserve sa religion et son honneur. Celui qui tombe dans
les choses douteuses finit par tomber dans l’illicite, comme le berger
qui fait paître ses moutons près d’un terrain interdit : il risque d’y
entrer. En vérité, chaque roi a un terrain réservé, et le terrain réservé
d’Allah ce sont Ses interdits. En vérité, il y a dans le corps un
morceau de chair qui, s’il est sain, tout le corps est sain, et s’il est
corrompu, tout le corps est corrompu : c’est le cœur. » [Boukhari &
Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 07

La sincérité du conseil
Lire la fiche Sunnaty · 7
Nawawi 40 · 7 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

َّيبَِّنلا َّنأَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ِّيرِاَّدلا سٍوْأَ نِبْ مِيمِتَ ةََّيقَرُ يبِأَ نْعَ
:لَاقَ ؟نْمَلِ :انَلْقُ ".ةُحَيصَِّنلا نُيِّدلا" :لَاقَ ملسو هيلع هللا ىلص
هُاوَرَ[ ".مْهِتَِّماعَوَ نَيمِلِسْمُلْا ةَِّمئَِألِوَ ،هِلِوسُرَلِوَ ،هِبِاتَكِلِوَ ،هَِّللِ"
]مٌلِسْمُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Tameem ibn Aws ad-Dari (qu’Allah l’agrée) Le Prophète (صلى الله عليه وسلم) a
dit : « La religion, c’est le conseil/la sincérité. » Nous avons demandé :
« Envers qui ? » Il (صلى الله عليه وسلم) a répondu : « Envers Allah, Son Livre, Son
Messager, les dirigeants des musulmans et leurs gens du commun. »
[Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 08

Le témoignage et la protection de
la vie
Lire la fiche Sunnaty · 8
Nawawi 40 · 8 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ َّنأَ ،امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ رَمَعُ نِبْا نْعَ
اَّلإ هََلإ الَ نْأَ اودُهَشْيَ ىَّتحَ سَاَّنلا لَتِاقَأُ نْأَ تُرْمِأُ :لَاقَ ملس
؛ةَاكََّزلا اوتُؤْيُوَ ،ةَالََّصلا اومُيقِيُوَ ،هَِّللا لُوسُرَ ادًَّمحَمُ َّنأَوَ هَُّللا
ِّقحَبِ اَّلإ مْهَُلاوَمْأَوَ مْهُءَامَدِ يِّنمِ اومُصَعَ كَلِذَ اولُعَفَ اذَإِفَ
إلْا . ىَلاعَتَ هَِّللا ىلَعَ مْهُبُاسَحِوَ ،مِالَسِْ
]مٌلِسْمُوَ[، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abdallah ibn ‘Omar (qu’Allah l’agrée) Le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم)
a dit : « Il m’a été ordonné de combattre les gens jusqu’à ce qu’ils
attestent qu’il n’y a de divinité digne d’adoration qu’Allah et que
Muhammad est le Messager d’Allah, qu’ils accomplissent la prière et
qu’ils versent la zakat. S’ils font cela, alors ils préservent de moi leur
vie et leurs biens, sauf pour ce que l’islam prévoit, et leur compte
revient à Allah. » [Boukhari & Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 09

Accomplir ce qui est possible
Lire la fiche Sunnaty · 9
Nawawi 40 · 9 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ رٍخْصَ نِبْ نِمَحَّْرلا دِبْعَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
مْكُتُيْهَنَ امَ :لُوقُيَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ تعْمِسَ
امََّنإِفَ ،مْتُعْطَتَسْا امَ هُنْمِ اوتُأْفَ هِبِ مْكُتُرْمَأَ امَوَ ،هُوبُنِتَجْافَ هُنْعَ
مْهِئِايَبِنْأَ ىلَعَ مْهُفُالَتِخْاوَ مْهِلِئِاسَمَ ةُرَثْكَ مْكُلِبْقَ نْمِ نَيذَِّلا كَلَهْأَ
.
]مٌلِسْمُوَ[، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée) J’ai entendu le Messager
d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dire : « Ce que je vous ai interdit, évitez-le. Ce que je
vous ai ordonné, faites-en autant que vous le pouvez. En vérité, c’est
l’excès de questions et les désaccords avec leurs prophètes qui ont
causé la perte des communautés précédentes. » [Boukhari &
Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 10

La pureté et l’invocation
Lire la fiche Sunnaty · 10
Nawawi 40 · 10 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
رَمَأَ هََّللا َّنإِوَ ،ابًِّيطَ اَّلإ لُبَقْيَ الَ بٌِّيطَ هََّللا َّنإ" ملس و هيلع
لُسُُّرلا اهَُّيأَ ايَ" :ىَلاعَتَ لَاقَفَ نَيلِسَرْمُلْا هِبِ رَمَأَ امَبِ نَينِمِؤْمُلْا
نَيذَِّلا اهَُّيأَ ايَ" :ىَلاعَتَ لَاقَوَ ،"احًلِاصَ اولُمَعْاوَ تِابَِّيَّطلا نْمِ اولُكُ
رَفََّسلا لُيطِيُ لَجَُّرلا رَكَذَ َّمثُ "مْكُانَقْزَرَ امَ تِابَِّيطَ نْمِ اولُكُ اونُمَآ
هُمُعَطْمَوَ !ِّبرَ ايَ !ِّبرَ ايَ :ءِامََّسلا ىَلإ هِيْدَيَ ُّدمُيَ رَبَغْأَ ثَعَشْأَ

ىَّنأَفَ ،مِارَحَلْابِ يَِّذغُوَ ،مٌارَحَ هُسُبَلْمَوَ ،مٌارَحَ هُبُرَشْمَوَ ،مٌارَحَ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ ."؟هَُل بُاجَتَسْيُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée) Le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
: « Allah le Tout-Puissant est Bon et Il n’accepte que ce qui est bon.
Et Allah a ordonné aux croyants ce qu’Il a ordonné aux Messagers.
Ainsi le Tout-Puissant a dit : “Ô Messagers ! Mangez de ce qui est pur
et faites le bien.” [23:51] et Il a dit : “Ô vous qui croyez ! Mangez des
choses licites que Nous vous avons accordées.” [2:172] » Puis il (صلى الله عليه وسلم)
a mentionné le cas d’un homme qui a voyagé longuement, ébouriffé
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et couvert de poussière, qui lève les mains vers le ciel en disant : “Ô
Seigneur ! Ô Seigneur !” mais sa nourriture est illicite, sa boisson est
illicite, ses vêtements sont illicites et il a été nourri de l’illicite, alors
comment sa prière serait-elle exaucée ? [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 11

Délaisser le doute
Lire la fiche Sunnaty · 11
Nawawi 40 · 11 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَِّللا لِوسُرَ طِبْسِ بٍلِاطَ يبِأَ نِبْ ِّيلِعَ نِبْ نِسَحَلْا دٍَّمحَمُ يبِأَ نْعَ
:لَاقَ ،امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ هِتِنَاحَيْرَوَ ملس و هيلع هللا ىلص
كبُيرِيُ امَ عْدَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ نْمِ تظْفِحَ
]يّئِاسََّنلاوَ[ ،]2520:مقر[ ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ . كبُيرِيُ الَ امَ ىَلإ
حٌيحِصَ نٌسَحَ ثٌيدِحَ :ُّيذِمِرِّْتلا لَاقَوَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Muhammad al-Hassan ibn ‘Ali ibn Abi Talib (qu’Allah
l’agrée), petit-fils du Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) et très cher à lui, qui a dit
J’ai retenu du Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) : « Laisse ce qui te met dans le
doute pour ce qui ne te fait pas douter. » [At-Tirmidhi] [An-Nassaï]. At-
Tirmidhi a dit que ce hadith est bon et authentique (hasan sahih).

Sunnaty · sunnatyapp.com · 2026-10-22 21

https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:11/
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11
https://sunnah.com/nawawi40:11


SUNNATY · Hadith 12

Ce qui ne nous concerne pas
Lire la fiche Sunnaty · 12
Nawawi 40 · 12 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
ثٌيدِحَ . هِينِعْيَ الَ امَ هُكُرْتَ ءِرْمَلْا مِالَسْإ نِسْحُ نْمِ ملس و هيلع
]:مقر[ هجام نبا ، ]2318 :مقر[ ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ ،نٌسَحَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée) Le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
: « Le fait de délaisser ce qui ne te regarde pas fait partie de
l’excellence de l’islam d’une personne. » Un hadith bon (hasan)
rapporté par at-Tirmidhi et d’autres dans ces termes.
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SUNNATY · Hadith 13

Aimer pour son frère
Lire la fiche Sunnaty · 13
Nawawi 40 · 13 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَِّللا لِوسُرَ مِدِاخَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ كٍلِامَ نِبْ سِنَأَ ةَزَمْحَ يبِأَ نْعَ
الَ :لَاقَ ملس و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنلا نْعَ ملس و هيلع هللا ىلص

هُاوَرَ . هِسِفْنَلِ ُّبحِيُ امَ هِيخَِألِ َّبحِيُ ىَّتحَ مْكُدُحَأَ نُمِؤْيُ
.]45:مقر[ مٌلِسْمُوَ ،]13:مقر[ ُّيرِاخَبُلْا
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hamza Anas ibn Malik (qu’Allah l’agrée) — serviteur du
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) — le Prophète (صلى الله عليه وسلم) a dit Aucun de vous ne
croit vraiment tant qu’il n’aime pas pour son frère ce qu’il aime pour
lui-même. [Boukhari] [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 14

La vie et le droit
Lire la fiche Sunnaty · 14
Nawawi 40 · 14 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ دٍوعُسْمَ نِبْا نْعَ
،هللا الإ هلإ ال نأ دهشي [ مٍلِسْمُ ئٍرِمْا مُدَ ُّلحِيَ الَ ملس و هيلع
سُفَّْنلاوَ ،ينِاَّزلا بُِّيَّثلا :ثٍالَثَ ىدَحْإِبِ اَّلإ ]هللا لوسر ينأو
. ةِعَامَجَلْلِ قُرِافَمُلْا هِنِيدِلِ كُرِاَّتلاوَ ،سِفَّْنلابِ
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Ibn Mas’oud (qu’Allah l’agrée), qui a dit Le Messager d’Allah
a dit : « Il n’est pas permis de verser le sang d’un musulman sauf (صلى الله عليه وسلم)
dans trois cas : la personne mariée qui commet l’adultère, le meurtre
(la loi du talion), et celui qui abandonne sa religion et se sépare de la
communauté. » [Boukhari] [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 15

Les paroles, le voisin et l’invité
Lire la fiche Sunnaty · 15
Nawawi 40 · 15 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ َّنأَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
وْأَ ارًيْخَ لْقُيَلْفَ رِخِآلْا مِوْيَلْاوَ هَِّللاَبِ نُمِؤْيُ نَاكَ نْمَ :لَاقَ ملس

،هُرَاجَ مْرِكْيُلْفَ رِخِآلْا مِوْيَلْاوَ هَِّللاَبِ نُمِؤْيُ نَاكَ نْمَوَ ،تْمُصْيَلِ
. هُفَيْضَ مْرِكْيُلْفَ رِخِآلْا مِوْيَلْاوَ هَِّللاَبِ نُمِؤْيُ نَاكَ نْمَوَ
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
« Que celui qui croit en Allah et au Jour Dernier dise du bien ou se
taise ; que celui qui croit en Allah et au Jour Dernier soit généreux
envers son voisin ; et que celui qui croit en Allah et au Jour Dernier
soit généreux envers son invité. » [Boukhari] [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 16

La colère
Lire la fiche Sunnaty · 16
Nawawi 40 · 16 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص ِّيبَِّنللِ لَاقَ الًجُرَ َّنأَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
الَ :لَاقَ ،ارًارَمِ دََّدرَفَ ،بْضَغْتَ الَ :لَاقَ .ينِصِوْأَ ملس و هيلع
. "بْضَغْتَ
]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée) Un homme a dit au Prophète
lui a dit : « Ne te (صلى الله عليه وسلم) Donne-moi un conseil. » Le Prophète » : (صلى الله عليه وسلم)
mets pas en colère. » L’homme a réitéré plusieurs fois sa demande,
et à chaque fois il (صلى الله عليه وسلم) a répondu : « Ne te mets pas en colère. »
[Boukhari]
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SUNNATY · Hadith 17

L’excellence dans les actes
Lire la fiche Sunnaty · 17
Nawawi 40 · 17 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَِّللا لِوسُرَ نْعَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ سٍوْأَ نِبْ دِاَّدشَ ىلَعْيَ يبِأَ نْعَ
إلْا بَتَكَ هََّللا َّنإ :لَاقَ ملس و هيلع هللا ىلص ِّلكُ ىلَعَ نَاسَحِْ
اونُسِحْأَفَ مْتُحْبَذَ اذَإِوَ ،ةَلَتْقِلْا اونُسِحْأَفَ مْتُلْتَقَ اذَإِفَ ،ءٍيْشَ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . هُتَحَيبِذَ حْرِيُلْوَ ،هُتَرَفْشَ مْكُدُحَأَ َّدحِيُلْوَ ،ةَحَبِّْذلا

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Ya’la Chaddad ibn Aws (qu’Allah l’agrée) Le Messager
d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit : « Allah a prescrit la bienfaisance en toute chose. Si
vous devez tuer, faites-le de la meilleure façon ; si vous égorgez,
égorgez bien. Que chacun de vous aiguise sa lame et épargne la
souffrance à l’animal qu’il sacrifie. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 18

La piété et le bon comportement
Lire la fiche Sunnaty · 18
Nawawi 40 · 18 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

لٍبَجَ نِبْ ذِاعَمُ نِمَحَّْرلا دِبْعَ يبِأَوَ ،ةَدَانَجُ نِبْ بِدَنْجُ ٍّرذَ يبِأَ نْعَ
:لَاقَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ نْعَ ،امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ
قْلِاخَوَ ،اهَحُمْتَ ةَنَسَحَلْا ةَئَِّيَّسلا عْبِتْأَوَ ،تنْكُ امَثُيْحَ هََّللا قَِّتا
:لَاقَوَ ]1987:مقر[ ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ . نٍسَحَ قٍلُخُبِ سَاَّنلا

حٌيحِصَ نٌسَحَ :خِسَُّنلا ضِعْبَ يفِوَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Dharr Joundoub ibn Jounada et Abou Abderrahman
Mou’adh ibn Jabal (qu’Allah les agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
« Crains Allah où que tu sois, fais suivre une mauvaise action par une
bonne qui l’effacera, et comporte-toi bien envers les gens. » Rapporté
par at-Tirmidhi, qui l’a jugé bon (hasan) ; dans certains exemplaires, il
est qualifié de bon et authentique (hasan sahih).

Sunnaty · sunnatyapp.com · 2026-10-22 28

https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:18/
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18
https://sunnah.com/nawawi40:18


SUNNATY · Hadith 19

La protection d’Allah
Lire la fiche Sunnaty · 19
Nawawi 40 · 19 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

فَلْخَ تنْكُ" :لَاقَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ سٍاَّبعَ نِبْ هَِّللا دِبْعَ نْعَ
يِّنإ !مِالَغُ ايَ :لَاقَفَ ،امًوْيَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ
،كهَاجَتُ هُدْجِتَ هََّللا ظْفَحْا ،كظْفَحْيَ هََّللا ظْفَحْا :تٍامَلِكَ كمُِّلعَأُ
َّنأَ مْلَعْاوَ ،هَِّللاَبِ نْعِتَسْافَ تنْعَتَسْا اذَإِوَ ،هََّللا لْأَسْافَ تلْأَسَ اذَإ
ءٍيْشَبِ اَّلإ كوعُفَنْيَ مَْل ءٍيْشَبِ كوعُفَنْيَ نْأَ ىلَعَ تْعَمَتَجْا وَْل ةََّمُألْا
مَْل ءٍيْشَبِ كوُّرضُيَ نْأَ ىلَعَ اوعُمَتَجْا نْإِوَ ،كَل هَُّللا هُبَتَكَ دْقَ
تَّْفجَوَ ،مُالَقَْألْا تْعَفِرُ ؛كيْلَعَ هَُّللا هُبَتَكَ دْقَ ءٍيْشَبِ اَّلإ كوُّرضُيَ
نٌسَحَ ثٌيدِحَ :لَاقَوَ ]2516:مقر[ ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ . "فُحُُّصلا

،كمامأ هُدْجِتَ هََّللا ظْفَحْا" :ِّيذِمِرِّْتلا رِيْغَ ةِيَاوَرِ يفِوَ .حٌيحِصَ
امَ َّنأَ مْلَعْاوَ ،ةَِّدِّشلا يفِ كفُرِعْيَ ءِاخََّرلا يفِ هَِّللا ىَلإ فَّْرعَتَ
مْلَعْاوَ ،كئَطِخْيُلِ نْكُيَ مَْل كبَاصَأَ امَوَ ،كبَيصِيُلِ نْكُيَ مَْل كأَطَخْأَ
رِسْعُلْا عَمَ َّنأَوَ ،بِرْكَلْا عَمَ جَرَفَلْا نْأَوَ ،رِبَّْصلا عَمَ رَصَّْنلا َّنأَ
ارًسْيُ

Traduction française du corpus Sunnaty
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Selon Abou ‘Abbas Abdallah ibn ‘Abbas (qu’Allah l’agrée), qui a dit Un
jour, j’étais derrière le Prophète (صلى الله عليه وسلم) [sur la même monture] et il m’a
dit : « Jeune homme, je vais t’apprendre quelques paroles : Préserve
Allah, Il te préservera. Préserve Allah, tu Le trouveras devant toi. Si tu
demandes, demande à Allah ; si tu cherches secours, cherche-le
auprès d’Allah. Sache que si toute la communauté se réunissait pour
t’apporter un bénéfice, elle ne pourrait te bénéficier que de ce qu’Allah
a déjà décrété pour toi. Et si elle se réunissait pour te nuire, elle ne
pourrait te nuire que par ce qu’Allah a déjà écrit contre toi. Les plumes
sont levées et les feuillets sont secs. » Rapporté par at-Tirmidhi, qui
l’a qualifié de bon et authentique. Dans une autre version : Préserve
Allah, tu Le trouveras devant toi. Reconnais Allah dans l’aisance, Il te
reconnaîtra dans la difficulté. Sache que ce qui t’a manqué ne devait
pas t’atteindre, et ce qui t’a atteint ne devait pas te manquer. Sache
que la victoire vient avec la patience, l’issue avec l’épreuve, et la
facilité avec la difficulté.
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SUNNATY · Hadith 20

La pudeur
Lire la fiche Sunnaty · 20
Nawawi 40 · 20 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هُللا يَضِرَ ِّيرِدْبَلْا ِّيرِاصَنَْألْا ورٍمْعَ نِبْ ةَبَقْعُ دٍوعُسْمَ يبِأَ نْعَ
كَرَدْأَ اَّممِ َّنإ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ
. تئْشِ امَ عْنَصْافَ حِتَسْتَ مَْل اذَإ :ىَلوُألْا ةَِّوبُُّنلا مِالَكَ نْمِ سُاَّنلا
]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Mas’oud ‘Oqba ibn ‘Amr al-Ansari al-Badri (qu’Allah
l’agrée), qui a dit Le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit : « Parmi ce que les
gens ont retenu de la première prophétie : Si tu n’as pas de pudeur,
alors fais ce que tu veux. » [Boukhari]
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SUNNATY · Hadith 21

La foi et la droiture
Lire la fiche Sunnaty · 21
Nawawi 40 · 21 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هُللا يَضِرَ هَِّللا دِبْعَ نِبْ نَايَفْسُ ةَرَمْعَ يبِأَ :لَيقِوَ ورٍمْعَ يبِأَ نْعَ
إلْا يفِ يلِ لْقُ !هَِّللا لَوسُرَ ايَ :تلْقُ :لَاقَ هُنْعَ لُأَسْأَ الَ الًوْقَ مِالَسِْ
هُاوَرَ[ . مْقِتَسْا َّمثُ هَِّللاَبِ تنْمَآ :لْقُ :لَاقَ ؛كرَيْغَ ادًحَأَ هُنْعَ
]مٌلِسْمُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou ‘Amr — aussi appelé Abou ‘Amra — Soufyan ibn
‘Abdallah ath-Thaqafi (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai dit : « Ô
Messager d’Allah, dis-moi une parole sur l’islam que je ne demanderai
à personne d’autre que toi. » Il (صلى الله عليه وسلم) répondit : « Dis : “Je crois en
Allah”, puis sois droit. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 22

Les obligations et le Paradis
Lire la fiche Sunnaty · 22
Nawawi 40 · 22 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ ِّيرِاصَنَْألْا هَِّللا دِبْعَ نِبْ رِبِاجَ هَِّللا دِبْعَ يبِأَ نْعَ
تيْأَرَأَ :لَاقَفَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ لَأَسَ الًجُرَ َّنأَ
،لَالَحَلْا تلْلَحْأَوَ ،نَاضَمَرَ تمْصُوَ ،تِابَوتُكْمَلْا تيَّْلصَ اذَإ
:لَاقَ ؟ةََّنجَلْا لُخُدْأَأَ ؛ائًيْشَ كَلِذَ ىلَعَ دْزِأَ مَْلوَ ،مَارَحَلْا تمَّْرحَوَ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . مْعَنَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Abdallah Jabir ibn Abdallah al-Ansari (qu’Allah l’agrée) Un
homme a interrogé le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) : « Que penses-tu si
j’accomplis les prières obligatoires, je jeûne pendant Ramadan, je
considère licite ce qui est licite et illicite ce qui est illicite, et que je ne
fais rien de plus, est-ce que j’entrerai au Paradis ? » Il (صلى الله عليه وسلم) répondit :
« Oui. » [Mouslim]

Sunnaty · sunnatyapp.com · 2026-10-22 33

https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:22/
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22
https://sunnah.com/nawawi40:22


SUNNATY · Hadith 23

La purification et les œuvres
Lire la fiche Sunnaty · 23
Nawawi 40 · 23 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ِّيرِعَشَْألْا مٍصِاعَ نِبْ ثِرِاحَلْا كٍلِامَ يبِأَ نْعَ
إلْا رُطْشَ رُوهَُّطلا ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ ،نِامَيِ
:وْأَ- نِآلَمْتَ هَِّللِ دُمْحَلْاوَ هَِّللا نَاحَبْسُوَ ،نَازَيمِلْاُ ألَمْتَ هَِّللِ دُمْحَلْاوَ
،نٌاهَرْبُ ةُقَدََّصلاوَ ،رٌونُ ةُالََّصلاوَ ،ضِرَْألْاوَ ءِامََّسلا نَيْبَ امَ ُ-ألَمْتَ
،ودُغْيَ سِاَّنلا ُّلكُ ،كيْلَعَ وْأَ كَل ةٌَّجحُ نُآرْقُلْاوَ ،ءٌايَضِ رُبَّْصلاوَ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . اهَقُبِومُ وْأَ اهَقُتِعْمُفَ هُسَفْنَ عٌئِابَفَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Malik al-Harith ibn Asim al-Achari (qu’Allah l’agrée), le
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit « La pureté est la moitié de la foi.
“Alhamdoulillah” (louange à Allah) remplit la balance, et “SubhanAllah”
(gloire à Allah) et “Alhamdoulillah” remplissent ce qui est entre le ciel
et la terre. La prière est une lumière, l’aumône est une preuve, la
patience est une illumination, et le Coran est un argument en ta faveur
ou contre toi. Chaque personne commence sa journée en marchand
de son âme : soit il la libère, soit il la cause à sa perte. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 24

L’interdiction de l’injustice
Lire la fiche Sunnaty · 24
Nawawi 40 · 24 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنلا نْعَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ِّيرِافَغِلْا ٍّرذَ يبِأَ نْعَ
يِّنإ :يدِابَعِ ايَ :لَاقَ هَُّنأَ ،ىَلاعَتَوَ كَرَابَتَ هِِّبرَ نْعَ هِيوِرْيَ امَيفِ ملس
.اومَُلاظَتَ الَفَ ؛امًَّرحَمُ مْكُنَيْبَ هتلْعَجَوَ ،يسِفْنَ ىلَعَ مَلُّْظلا تمَّْرحَ
ايَ .مْكُدِهْأَ ينِودُهْتَسْافَ ،هتيْدَهَ نْمَ اَّلإ ٌّلاضَ مْكُُّلكُ !يدِابَعِ ايَ
ايَ .مْكُمْعِطْأُ ينِومُعِطْتَسْافَ ،هتمْعَطْأَ نْمَ اَّلإ عٌئِاجَ مْكُُّلكُ !يدِابَعِ
ايَ .مْكُسُكْأَ ينِوسُكْتَسْافَ ،هتوْسَكَ نْمَ اَّلإ رٍاعَ مْكُُّلكُ !يدِابَعِ
؛اعًيمِجَ بَونُُّذلا رُفِغْأَ انَأَوَ ،رِاهََّنلاوَ لِيَّْللابِ نَوئُطِخْتُ مْكَُّنإ !يدِابَعِ
يِّرضُ اوغُلُبْتَ نَْل مْكَُّنإ !يدِابَعِ ايَ .مْكَُل رْفِغْأَ ينِورُفِغْتَسْافَ
مْكَُلَّوأَ َّنأَ وَْل !يدِابَعِ ايَ .ينِوعُفَنْتَفَ يعِفْنَ اوغُلُبْتَ نَْلوَ ،ينِوُّرضُتَفَ
دٍحِاوَ لٍجُرَ بِلْقَ ىقَتْأَ ىلَعَ اونُاكَ مْكَُّنجِوَ مْكُسَنْإِوَ مْكُرَخِآوَ
مْكَُلَّوأَ َّنأَ وَْل !يدِابَعِ ايَ .ائًيْشَ يكِلْمُ يفِ كَلِذَ دَازَ امَ ،مْكُنْمِ
دٍحِاوَ لٍجُرَ بِلْقَ رِجَفْأَ ىلَعَ اونُاكَ مْكَُّنجِوَ مْكُسَنْإِوَ مْكُرَخِآوَ
مْكَُلَّوأَ َّنأَ وَْل !يدِابَعِ ايَ .ائًيْشَ يكِلْمُ نْمِ كَلِذَ صَقَنَ امَ ،مْكُنْمِ
،ينِولُأَسَفَ ،دٍحِاوَ دٍيعِصَ يفِ اومُاقَ مْكَُّنجِوَ مْكُسَنْإِوَ مْكُرَخِآوَ
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امَكَ اَّلإ يدِنْعِ اَّممِ كَلِذَ صَقَنَ امَ ،هتَلأَسْمَ دٍحِاوَ َّلكُ تيْطَعْأَفَ
مْكُلُامَعْأَ يَهِ امََّنإ !يدِابَعِ ايَ .رَحْبَلْا لَخِدْأُ اذَإ طُيَخْمِلْا صُقُنْيَ
،هََّللا دْمَحْيَلْفَ ارًيْخَ دَجَوَ نْمَفَ ؛اهَاَّيإ مْكُيِّفوَأُ َّمثُ ،مْكَُل اهَيصِحْأُ

]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . هُسَفْنَ اَّلإ نمَولُيَ الَفَ كَلِذَ رَيْغَ دَجَوَ نْمَوَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Dharr al-Ghifari (qu’Allah l’agrée), d’après le Prophète
d’après son Seigneur « Ô Mes serviteurs ! Je me suis interdit ,(صلى الله عليه وسلم)
l’injustice et Je l’ai interdite entre vous, ne vous faites donc pas de tort
les uns aux autres. Ô Mes serviteurs, vous êtes tous égarés sauf celui
que J’ai guidé, demandez-Moi donc la guidée, Je vous guiderai. Ô
Mes serviteurs, vous êtes tous affamés sauf celui que J’ai nourri,
demandez-Moi donc de la nourriture, Je vous nourrirai. Ô Mes
serviteurs, vous êtes tous nus sauf celui que J’ai vêtu, demandez-Moi
donc des vêtements, Je vous vêtirai. Ô Mes serviteurs, vous
commettez des péchés nuit et jour, et Moi Je pardonne tous les
péchés, demandez-Moi pardon, Je vous pardonnerai. Ô Mes
serviteurs, vous ne pourrez jamais Me nuire, ni M’être utile. Ô Mes
serviteurs, si les premiers et les derniers d’entre vous, humains et
djinns, avaient le cœur le plus pieux, cela n’augmenterait rien à Mon
Royaume. Si les premiers et les derniers d’entre vous, humains et
djinns, avaient le cœur le plus mauvais, cela n’enlèverait rien à Mon
Royaume. Si tous se levaient pour Me demander et que Je donnais à
chacun ce qu’il demande, cela ne diminuerait Ma Propriété que de ce
qu’une aiguille retire de la mer. Ô Mes serviteurs, ce ne sont que vos
actes que Je compte pour vous, puis Je vous en rends la rétribution.
Celui qui trouve du bien, qu’il loue Allah, et celui qui trouve autre
chose, qu’il ne blâme que lui-même. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 25

Les nombreuses formes de
l’aumône
Lire la fiche Sunnaty · 25
Nawawi 40 · 25 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

لِوسُرَ بِاحَصْأَ نْمِ اسًانَ َّنأَ ،اضًيْأَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ٍّرذَ يبِأَ نْعَ
ملس و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنللِ اولُاقَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا
،يِّلصَنُ امَكَ نَوُّلصَيُ ؛رِوجُُألْابِ رِوثُُّدلا لُهْأَ بَهَذَ هَِّللا لَوسُرَ ايَ
:لَاقَ .مْهِلِاوَمْأَ لِوضُفُبِ نَوقَُّدصَتَيَوَ ،مُوصُنَ امَكَ نَومُوصُيَوَ
ةٍحَيبِسْتَ ِّلكُبِ َّنإ ؟نَوقَُّدَّصتَ امَ مْكَُل هَُّللا لَعَجَ دْقَ سَيَْلوَأَ

ةٍلَيلِهْتَ ِّلكُوَ ،ةًقَدَصَ ةٍدَيمِحْتَ ِّلكُوَ ،ةًقَدَصَ ةٍرَيبِكْتَ ِّلكُوَ ،ةًقَدَصَ
يفِوَ ،ةٌقَدَصَ رٍكَنْمُ نْعَ يٌهْنَوَ ،ةٌقَدَصَ فٍورُعْمَبِ رٌمْأَوَ ،ةًقَدَصَ

هُتَوَهْشَ انَدُحَأَ يتِأْيَأَ هَِّللا لَوسُرَ ايَ :اولُاقَ .ةٌقَدَصَ مْكُدِحَأَ عِضْبُ
نَاكَأَ مٍارَحَ يفِ اهَعَضَوَ وَْل مْتُيْأَرَأَ :لَاقَ ؟رٌجْأَ اهَيفِ هَُل نُوكُيَوَ
هُاوَرَ[ . رٌجْأَ هَُل نَاكَ ،لِالَحَلْا يفِ اهَعَضَوَ اذَإ كَلِذَكَفَ ؟رٌزْوِ هِيْلَعَ
]مٌلِسْمُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Toujours d’après Abou Dharr (qu’Allah l’agrée) Certains compagnons
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du Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dirent au Prophète (صلى الله عليه وسلم) : « Ô Messager
d’Allah, les riches ont emporté toutes les récompenses ! Ils prient
comme nous, jeûnent comme nous, et donnent beaucoup en aumône
grâce à leur richesse. » Il (صلى الله عليه وسلم) dit : « Allah ne vous a-t-Il pas donné de
quoi faire l’aumône ? Chaque “SubhanAllah” est une aumône, chaque
“Allahu Akbar” est une aumône, chaque “Alhamdoulillah” est une
aumône, chaque “La ilaha illAllah” est une aumône. Ordonner le bien
est une aumône, interdire le mal est une aumône, et dans le rapport
intime de chacun de vous, il y a une aumône. » Ils dirent : « Ô
Messager d’Allah, quand l’un de nous satisfait son désir, il a une
récompense ? » Il dit : « Voyez-vous, s’il l’avait fait de façon illicite, il
aurait eu un péché ? Ainsi, s’il le fait de façon licite, il a une
récompense. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 26

L’aumône de chaque articulation
Lire la fiche Sunnaty · 26
Nawawi 40 · 26 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
عُلُطْتَ مٍوْيَ َّلكُ ،ةٌقَدَصَ هِيْلَعَ سِاَّنلا نْمِ ىمَالَسُ ُّلكُ ملس و هيلع
هِتَِّبادَ يفِ لَجَُّرلا نُيعِتُوَ ،ةٌقَدَصَ نِيْنَثْا نَيْبَ لُدِعْتَ سُمَّْشلا هِيفِ
ةُبَِّيَّطلا ةُمَلِكَلْاوَ ،ةٌقَدَصَ هُعَاتَمَ اهَيْلَعَ هَُل عُفَرْتَ وْأَ اهَيْلَعَ هُلُمِحْتَفَ

ىذََألْا طُيمِتُوَ ،ةٌقَدَصَ ةِالََّصلا ىَلإ اهَيشِمْتَ ةٍوَطْخُ ِّلكُبِوَ ،ةٌقَدَصَ
. ةٌقَدَصَ قِيرَِّطلا نْعَ
]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
« Chaque articulation d’une personne doit faire une aumône chaque
jour où le soleil se lève : faire justice entre deux personnes est une
aumône, aider un homme à monter sur sa monture ou à y charger ses
affaires est une aumône, dire une bonne parole est une aumône,
chaque pas vers la prière est une aumône, et enlever un obstacle de
la route est une aumône. » [Boukhari] [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 27

Le bien et le péché
Lire la fiche Sunnaty · 27
Nawawi 40 · 27 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص ِّيبَِّنلا نْعَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ نَاعَمْسَ نِبْ سِاَّوَّنلا نْعَ
إلْاوَ ،قِلُخُلْا نُسْحُ ُّربِلْا" :لَاقَ ملس و هيلع يفِ كَاحَ امَ مُثِْ

هُاوَرَ[ مٌلِسْمُ هُاوَرَ "سُاَّنلا هِيْلَعَ عَلَِّطيَ نْأَ تهْرِكَوَ ،كرِدْصَ
تيْتَأَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ دٍبَعْمَ نِبْ ةَصَبِاوَ نْعَوَ .]مٌلِسْمُ
نْعَ لُأَسْتَ تَئْجِ" :لَاقَفَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ
هِيَْلإ تَّْنأَمَطْا امَ ُّربِلْا ،كبلق تفتسا :لَاقَف .مْعَنَ :تلْقُ ؟ِّربِلْا
إلْاوَ ،بُلْقَلْا هِيَْلإ َّنأَمَطْاوَ ،سُفَّْنلا دََّدرَتَوَ سِفَّْنلا يفِ كَاحَ امَ مُثِْ
هُانَيْوَرَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ . "كوْتَفْأَوَ سُاَّنلا كاتَفْأَ نْإِوَ ،رِدَّْصلا يفِ
إلْا يدَنَسْمُ يف ،]4/227:مقر[ لٍبَنْحَ نِبْ دَمَحْأَ نِيْمَامَِ
نٍسَحَ دٍانَسْإِبِ ]2/246[ يّمِرِاَّدلاوَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon an-Nawwas ibn Sam’an (qu’Allah l’agrée), le Prophète (صلى الله عليه وسلم) a dit
« La droiture, c’est le bon comportement, et le péché est ce qui fait
hésiter ton âme et ce que tu n’aimes pas que les gens découvrent. »
[Mouslim]. Et selon Wabisah ibn Ma’bad (qu’Allah l’agrée) : Je suis

Sunnaty · sunnatyapp.com · 2026-10-22 40

https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnatyapp.com/fr/nawawi40:27/
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27
https://sunnah.com/nawawi40:27


venu voir le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) qui m’a dit : « Tu es venu
demander ce qu’est la droiture ? » J’ai répondu : « Oui. » Il dit : «
Consulte ton cœur. La droiture est ce qui met l’âme à l’aise et le cœur
en paix. Le péché est ce qui fait hésiter l’âme et trouble la poitrine,
même si les gens t’ont donné des avis favorables. » Un bon hadith
rapporté par Ahmad ibn Hanbal et ad-Darimi, avec une bonne chaîne.
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SUNNATY · Hadith 28

Le conseil et la Sunna
Lire la fiche Sunnaty · 28
Nawawi 40 · 28 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

انَظَعَوَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَيَرِاسَ نِبْ ضِابَرْعِلْا حٍيجِنَ يبِأَ نْعَ
،بُولُقُلْا اهَنْمِ تْلَجِوَ ةًظَعِوْمَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ
عٍِّدوَمُ ةُظَعِوْمَ اهََّنأَكَ !هَِّللا لَوسُرَ ايَ :انَلْقُفَ ،نُويُعُلْا اهَنْمِ تْفَرَذَوَ
رََّمأَتَ نْإِوَ ةِعَاَّطلاوَ عِمَّْسلاوَ ،هَِّللا ىوَقْتَبِ مْكُيصِوأُ :لَاقَ ،انَصِوْأَفَ
،ارًيثِكَ افًالَتِخْا ىرَيَسَفَ مْكُنْمِ شْعِيَ نْمَ هَُّنإِفَ ،دٌبْعَ مْكُيْلَعَ
اوُّضعَ ،نَييدِهْمَلْا نَيدِشِاَّرلا ءِافَلَخُلْا ةَِّنسُوَ يتَِّنسُبِ مْكُيْلَعَفَ
ةٍعَدْبِ َّلكُ َّنإِفَ ؛رِومُُألْا تِاثَدَحْمُوَ مْكُاَّيإِوَ ،ذِجِاوََّنلابِ اهَيْلَعَ

ثٌيدِحَ :لَاقَوَ ]266:مقر[ ُّيذِمِرِّْتلاَوَ ،]دَوُادَ وبُأَ هُاوَرَ[ . ةٌَلالَضَ
حٌيحِصَ نٌسَحَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Najih al-‘Irbad ibn Sariyah (qu’Allah l’agrée), qui a dit Le
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) nous a adressé un sermon qui fit frissonner
nos cœurs et couler nos larmes. Nous lui avons dit : « Ô Messager
d’Allah, c’est comme un sermon d’adieu, conseille-nous donc. » Il (صلى الله عليه وسلم)
a dit : « Je vous recommande la crainte d’Allah, d’écouter et d’obéir [à
votre chef], même si un esclave devient votre chef. Celui d’entre vous
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qui vivra verra beaucoup de divergences. Tenez-vous à ma Sounnah
et à la Sounnah des califes bien guidés après moi. Accrochez-vous-y
fermement ! Prenez garde aux innovations [en religion], car chaque
innovation est un égarement. » [Abou Dawoud], rapporté aussi par at-
Tirmidhi qui a dit qu’il est bon et authentique.
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SUNNATY · Hadith 29

Les portes du bien
Lire la fiche Sunnaty · 29
Nawawi 40 · 29 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

!هَِّللا لَوسُرَ ايَ تلْقُ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ لٍبَجَ نِبْ ذِاعَمُ نْعَ
دْقََل" :لَاقَ ،رِاَّنلا نْمِ ينِدْعِابَيُوَ ةََّنجَلْا ينِلُخِدْيُ لٍمَعَبِ ينِرْبِخْأَ

دُبُعْتَ :هِيْلَعَ هَُّللا هُرََّسيَ نْمَ ىلَعَ رٌيسِيََل هَُّنإِوَ ،مٍيظِعَ نْعَ تلْأَسَ
مُوصُتَوَ ،ةَاكََّزلا يتِؤْتُوَ ،ةَالََّصلا مُيقِتُوَ ،ائًيْشَ هِبِ كْرِشْتُ الَ هََّللا
؟رِيْخَلْا بِاوَبْأَ ىلَعَ كُّلدُأَ الَأَ :لَاقَ َّمثُ ،تَيْبَلْا ُّجحُتَوَ ،نَاضَمَرَ
،رَاَّنلا ءُامَلْا ئُفِطْيُ امَكَ ةَئَيطِخَلْا ئُفِطْتُ ةُقَدََّصلاوَ ،ةٌَّنجُ مُوَّْصلا

نِعَ مْهُبُونُجُ ىفَاجَتَتَ " :الَتَ َّمثُ ،لِيَّْللا فِوْجَ يفِ لِجَُّرلا ةُالَصَوَ
ناتيألا / ةدجسلا ةروس 32 ]،"نَولُمَعْيَ" غَلَبَ ىَّتحَ " عِجِاضَمَلْا
ةِوَرْذُوَ هِدِومُعَوَ رِمَْألْا سِأْرَبِ كرُبِخْأُ الَأَ :لَاقَ َّمثُ ] 17 و 16 :

إلْا رِمَْألْا سُأْرَ :لَاقَ .هَِّللا لَوسُرَ ايَ ىلَبَ :تلْقُ ؟هِمِانَسَ ،مُالَسِْ
كرُبِخْأُ الَأَ :لَاقَ َّمثُ ،دُاهَجِلْا هِمِانَسَ ةُوَرْذُوَ ،ةُالََّصلا هُدُومُعَوَ
:لَاقَوَ هِنِاسَلِبِ ذَخَأَفَ ! هَِّللا لَوسُرَ ايَ ىلَبَ :تلْقُف ؟هِِّلكُ كَلِذَ كِالَمَبِ
؟هِبِ مَُّلكَتَنَ امَبِ نَوذُخَاؤَمَُل اَّنإِوَ هَِّللا َّيبِنَ ايَ :تلْقُ .اذَهَ كيْلَعَ َّفكُ
لَاقَ وْأَ- مْهِهِوجُوُ ىلَعَ سَاَّنلا ُّبكُيَ لْهَوَ كُّمأُ كتْلَكِثَ :لَاقَفَ
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؟مْهِتِنَسِلْأَ دُئِاصَحَ اَّلإ -مْهِرِخِانَمَ ىلَعَ ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ . "!
حٌيحِصَ نٌسَحَ ثٌيدِحَ :لَاقَوَ ]2616:مقر[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Mou’adh ibn Jabal (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai dit : « Ô
Messager d’Allah, indique-moi un acte qui me fera entrer au Paradis
et m’éloignera de l’Enfer. » Il (صلى الله عليه وسلم) répondit : « Tu demandes une
grande chose, mais elle est facile pour celui à qui Allah la facilite :
adore Allah sans rien Lui associer, accomplis la prière, donne la
zakat, jeûne le Ramadan et fais le pèlerinage à la Maison. » Puis il
ajouta : « Veux-tu que je t’indique les portes du bien ? Le jeûne (صلى الله عليه وسلم)
est un bouclier, l’aumône éteint les péchés comme l’eau éteint le feu,
et la prière d’un homme au milieu de la nuit. » Ensuite il récita : « Ils
délaissent leurs lits pour invoquer leur Seigneur, avec crainte et
espoir, et dépensent de ce que Nous leur avons donné. Nul ne sait
quelle joie leur est réservée en récompense de ce qu’ils faisaient. »
[as-Sajda, 16-17] Il dit encore : « Veux-tu que je t’informe du sommet,
du pilier et de la base de tout cela ? » J’ai répondu : « Oui, ô
Messager d’Allah. » Il dit : « Le sommet est l’islam, son pilier est la
prière, et son sommet est le jihad. » Puis il dit : « Veux-tu que je
t’indique la clé de tout cela ? » J’ai répondu : « Oui, ô Messager
d’Allah. » Il saisit sa langue et dit : « Retiens-la. » Je dis : « Ô
Prophète d’Allah, serons-nous vraiment jugés pour ce que nous
disons ? » Il répondit : « Que ta mère te perde, ô Mou’adh ! Qu’est-ce
qui fait tomber les gens en Enfer sur leurs visages — ou sur leur nez
— sinon les conséquences de leur langue ? » Rapporté par at-
Tirmidhi, qui a dit qu’il est bon et authentique.
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SUNNATY · Hadith 30

Les obligations et les limites
Lire la fiche Sunnaty · 30
Nawawi 40 · 30 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

نْعَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ رشِانَ نب مِوثُرْجُ ِّينِشَخُلْا ةَبَلَعْثَ يبِأَ نْعَ
ضَرَفَ ىَلاعَتَ هََّللا َّنإ" :لاقَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ
ءَايَشْأَ مََّرحَوَ ،اهَودُتَعْتَ الَفَ ادًودُحُ َّدحَوَ ،اهَوعُِّيضَتُ الَفَ ضَئِارَفَ
الَفَ نٍايَسْنِ رَيْغَ مْكَُل ةًمَحْرَ ءَايَشْأَ نْعَ تَكَسَوَ ،اهَوكُهِتَنْتَ الَفَ
"هننس يف"ْ يّنِطْقُرَاَّدلا هُاوَرَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ ."اهَنْعَ اوثُحَبْتَ
هُرُيْغَوَ ،]4/184[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Tha’laba al-Kouchani — Jurthoum ibn Nashir (qu’Allah
l’agrée) — le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit « Allah a établi des
obligations religieuses, ne les négligez pas ; Il a fixé des limites, ne
les franchissez pas ; Il a interdit certaines choses, ne les transgressez
pas ; et Il s’est tu sur d’autres choses, par miséricorde pour vous et
non par oubli, ne cherchez donc pas à les connaître. » Un hadith bon
rapporté par ad-Daraqutni et d’autres.
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SUNNATY · Hadith 31

Le détachement des biens
Lire la fiche Sunnaty · 31
Nawawi 40 · 31 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

:لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ يّدِعِاَّسلا دٍعْسَ نِبْ لِهْسَ سِاَّبعَلْا يبِأَ نْعَ
لَوسُرَ ايَ :لَاقَفَ ملس و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنلا ىَلإ لٌجُرَ ءَاجَ
؛سُاَّنلا ينَِّبحَأَوَ هُللا ينَِّبحَأَ هُتُلْمِعَ اذَإ لٍمَعَ ىلَعَ ينَِّلدُ !هِللا
سِاَّنلا دَنْعِ امَيفِ دْهَزْاوَ ،هُللا كَّبحِيُ ايَنُّْدلا يفِ دْهَزْا :لَاقَفَ
،]4102:مقر[ هْجَامَ نُبْا هُاوَرَ ،نسح ثيدح . سُاَّنلا كَّبحِيُ
ةٍنَسَحَ دَينِاسَأَبِ هُرُيْغَوَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou al-‘Abbas Sahl ibn Sa’d as-Sa’idi (qu’Allah l’agrée), qui a
dit Un homme est venu voir le Prophète (صلى الله عليه وسلم) et a dit : « Ô Messager
d’Allah, montre-moi une œuvre qui fera que Dieu m’aime et que les
gens m’aiment. » Il (صلى الله عليه وسلم) répondit : « Détache-toi du monde, Allah
t’aimera. Détache-toi de ce que possèdent les gens, les gens
t’aimeront. » Un hadith bon rapporté par Ibn Majah et d’autres, avec
une bonne chaîne.
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SUNNATY · Hadith 32

Ne pas nuire
Lire la fiche Sunnaty · 32
Nawawi 40 · 32 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هُنْعَ هُللا يَضِرَ يّرِدْخُلْا نٍانَسِ نِبْ كِلِامَ نِبْ دِعْسَ دٍيعِسَ يبِأَ نْعَ
الَوَ رَرَضَ الَ " :لَاقَ ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ َّنأَ

،]2341:مقر عجار[ هْجَامَ نُبْا هُاوَرَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ . "رَارَضِ
كٌلِامَ هُاوَرَوَ .ادًنَسْمُ امَهُرُيْغَوَ ،]4/228:مقر[ يّنِطْقُرَاَّدلاوَ
نْعَ هِيبِأَ نْعَ ىيَحْيَ نِبْ ورِمْعَ نْعَ "إَِّطوَمُلْا" يفِ ]2/746[
هَُلوَ ،دٍيعِسَ ابَأَ طَقَسْأَفَ ،الًسَرْمُ ملس و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنلا

اضًعْبَ اهَضُعْبَ يِّوقَيُ قٌرُطُ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Sa’id al-Khoudri (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah
a dit « Il ne doit y avoir ni préjudice, ni riposte au préjudice. » Un (صلى الله عليه وسلم)
hadith bon rapporté par Ibn Majah, ad-Daraqutni et d’autres, et aussi
par Malik dans al-Mouwatta en version moursal d’après ‘Amr ibn
Yahya, d’après son père, d’après le Prophète (صلى الله عليه وسلم), mais sans Abou
Sa’id dans la chaîne. D’autres chaînes se renforcent mutuellement.
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SUNNATY · Hadith 33

La preuve et le serment
Lire la fiche Sunnaty · 33
Nawawi 40 · 33 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ َّنأَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ سٍاَّبعَ نِبْا نْعَ
لَاوَمْأَ لٌاجَرِ ىعََّدالَ مْهُاوَعْدَبِ سُاَّنلا ىطَعْيُ وَْل" :لَاقَ ملس و
نْمَ ىلَعَ نَيمِيَلْاوَ ،يعَِّدمُلْا ىلَعَ ةَنَِّيبَلْا َّنكَِل ،مْهُءَامَدِوَ مٍوْقَ
،]10/252 "ننسلا"يف[ يّقِهَيْبَلْا هُاوَرَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ . "رَكَنْأَ

نِيْحَيحَِّصلا" يفِ هُضُعْبَوَ ،اذَكَهَ هُرُيْغَوَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Ibn Abbas (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit « Si
les gens recevaient tout ce qu’ils réclamaient, certains
s’approprieraient les biens et les vies d’autrui. Mais la preuve revient à
celui qui revendique, et le serment à celui qui nie. » Un hadith bon
rapporté par al-Bayhaqi et d’autres sous cette forme, une partie se
trouvant dans les deux Sahih.
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SUNNATY · Hadith 34

Réagir au mal
Lire la fiche Sunnaty · 34
Nawawi 40 · 34 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَِّللا لَوسُرَ تعْمِسَ لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ يّرِدْخُلْا دٍيعِسَ يبِأَ نْعَ
هُرِّْيغَيُلْفَ ارًكَنْمُ مْكُنْمِ ىأَرَ نْمَ :لُوقُيَ ملس و هيلع هللا ىلص

كَلِذَوَ ،هِبِلْقَبِفَ عْطِتَسْيَ مَْل نْإِفَ ،هِنِاسَلِبِفَ عْطِتَسْيَ مَْل نْإِفَ ،هِدِيَبِ
إلْا فُعَضْأَ ]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . نِامَيِ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Sa’id al-Khoudri (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai entendu le
Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dire : « Quiconque parmi vous voit un mal, qu’il
le corrige de sa main ; s’il ne peut pas, alors par sa parole ; et s’il ne
peut pas, alors par son cœur, et c’est là le degré le plus faible de la
foi. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 35

La fraternité et les droits
Lire la fiche Sunnaty · 35
Nawawi 40 · 35 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
الَوَ ،اوضُغَابَتَ الَوَ ،اوشُجَانَتَ الَوَ ،اودُسَاحَتَ الَ ملس و هيلع
هَِّللا دَابَعِ اونُوكُوَ ،ضٍعْبَ عِيْبَ ىلَعَ مْكُضُعْبَ عْبِيَ الَوَ ،اورُبَادَتَ
،هُبُذِكْيَ الَوَ ،هُلُذُخْيَ الَوَ ،هُمُلِظْيَ الَ ،مِلِسْمُلْا وخُأَ مُلِسْمُلْا ،انًاوَخْإ
،تٍاَّرمَ ثَالَثَ هِرِدْصَ ىَلإ رُيشِيُوَ ،انَهُاهَ ىوَقَّْتلا ،هُرُقِحْيَ الَوَ
ىلَعَ مِلِسْمُلْا ُّلكُ ،مَلِسْمُلْا هُاخَأَ رَقِحْيَ نْأَ ِّرَّشلا نْمِ ئٍرِمْا بِسْحَبِ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . هُضُرْعِوَ هُلُامَوَ هُمُدَ :مٌارَحَ مِلِسْمُلْا

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit
« Ne vous enviez pas, ne faites pas monter les prix entre vous, ne
vous détestez pas, ne vous tournez pas le dos, ne vous concurrencez
pas de manière déloyale, mais soyez, serviteurs d’Allah, des frères.
Le musulman est le frère du musulman : il ne l’opprime pas, ne
l’abandonne pas, ne lui ment pas et ne le méprise pas. La piété est ici
(en montrant sa poitrine trois fois). Il est déjà mal pour un homme de
mépriser son frère musulman. Tout du musulman est sacré pour un
autre musulman : son sang, ses biens et son honneur. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 36

Soulager, apprendre et aider
Lire la fiche Sunnaty · 36
Nawawi 40 · 36 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

ملس و هيلع هللا ىلص ِّيبَِّنلا نْعَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةَرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
هُنْعَ هَُّللا سََّفنَ ايَنُّْدلا بِرَكُ نْمِ ةًبَرْكُ نٍمِؤْمُ نْعَ سََّفنَ نْمَ :لَاقَ
هَُّللا رََّسيَ ،رٍسِعْمُ ىلَعَ رََّسيَ نْمَوَ ،ةِمَايَقِلْا مِوْيَ بِرَكُ نْمِ ةًبَرْكُ
ايَنُّْدلا يفِ هُللا هُرَتَسَ املِسْمُ رَتَسَ نْمَوَ ،ةِرَخِآلْاوَ ايَنُّْدلا يفِ هِيْلَعَ
،هِيخِأَ نِوْعَ يفِ دُبْعَلْا نَاكَ امَ دِبْعَلْا نِوْعَ يفِ هَُّللاَوَ ، ةِرَخِآلْاوَ
ىَلإ اقًيرِطَ هِبِ هَُل هَُّللا لََّهسَ امًلْعِ هِيفِ سُمِتَلْيَ اقًيرِطَ كَلَسَ نْمَوَ
بَاتَكِ نَولُتْيَ هَِّللا تِويُبُ نْمِ تٍيْبَ يفِ مٌوْقَ عَمَتَجْا امَوَ ،ةَِّنجَلْا
،ةُنَيكَِّسلا مْهِيْلَعَ تَْلزَنَ اَّلإ ؛مْهُنَيْبَ امَيفِ هُنَوسُرَادَتَيَوَ ،هَِّللا

نْمَيفِ هَُّللا مْهُرَكَذَوَ ،ةكَئَِالمَلا مُهُتَّفحَ وَ ،ةُمَحَّْرلا مْهُتْيَشِغَوَ
]مٌلِسْمُ هُاوَرَ[ . هُبُسَنَ هِبِ عْرِسْيُ مَْل هُلُمَعَ هِبِ أَطْبَأَ نْمَوَ ،هُدَنْعِ
ظفللا اذهب

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée), le Prophète (صلى الله عليه وسلم) a dit « Celui
qui soulage une peine ici-bas à un croyant, Allah lui enlèvera une
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peine du Jour de la Résurrection. Celui qui facilite la tâche d’un
nécessiteux, Allah lui facilitera dans ce monde et dans l’Au-delà. Celui
qui couvre un musulman (ou cache ses fautes), Allah le couvrira ici-
bas et dans l’Au-delà. Allah vient en aide au serviteur tant qu’il aide
son frère. Celui qui suit un chemin pour rechercher la science, Allah
lui facilite un chemin vers le Paradis. Aucun groupe ne se réunit dans
une mosquée pour réciter le Livre d’Allah et l’étudier ensemble sans
que la tranquillité descende sur eux, que la miséricorde les
enveloppe, que les anges les entourent et qu’Allah les mentionne
auprès de ceux qui sont auprès de Lui. Celui que ses actes retardent,
sa lignée ne le fera pas avancer. » [Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 37

L’inscription des bonnes et
mauvaises actions
Lire la fiche Sunnaty · 37
Nawawi 40 · 37 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هيلع هللا ىلص هَِّللا لِوسُرَ نْعَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ سٍاَّبعَ نِبْا نْعَ
بَتَكَ هََّللا َّنإ" :لَاقَ ،ىَلاعَتَوَ كَرَابَتَ هِِّبرَ نْعَ هِيوِرْيَ امَيفِ ملس و
اهَلْمَعْيَ مْلَفَ ةٍنَسَحَبِ َّمهَ نْمَفَ ،كَلِذَ نََّيبَ َّمثُ ،تِائَِّيَّسلاوَ تِانَسَحَلْا
هَُّللا اهَبَتَكَ اهَلَمِعَفَ اهَبِ َّمهَ نْإِوَ ،ةًلَمِاكَ ةًنَسَحَ هُدَنْعِ هَُّللا اهَبَتَكَ
،ةٍرَيثِكَ فٍاعَضْأَ ىَلإ فٍعْضِ ةِئَامِعِبْسَ ىَلإ تٍانَسَحَ رَشْعَ هُدَنْعِ
نْإِوَ ،ةًلَمِاكَ ةًنَسَحَ هُدَنْعِ هَُّللا اهَبَتَكَ اهَلْمَعْيَ مْلَفَ ةٍئَِّيسَبِ َّمهَ نْإِوَ
."ةًدَحِاوَ ةًئَِّيسَ هَُّللا اهَبَتَكَ اهَلَمِعَفَ اهَبِ َّمهَ
فورحلا هذهب "امهيحيحص" يف ،]مٌلِسْمُوَ[ ، ]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Ibn Abbas (qu’Allah l’agrée), du Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم), d’après
son Seigneur « Allah a inscrit les bonnes et les mauvaises actions,
puis Il les a expliquées : Celui qui a l’intention de faire une bonne
action mais ne la fait pas, Allah l’inscrit auprès de Lui comme une
bonne action complète. S’il a l’intention de la faire et la fait, Allah
l’inscrit comme dix bonnes actions, jusqu’à sept cents fois, voire plus.
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S’il a l’intention de commettre une mauvaise action mais ne la fait pas,
Allah l’inscrit comme une bonne action complète. S’il a l’intention et la
fait, Allah l’inscrit comme une seule mauvaise action. » [Boukhari]
[Mouslim]
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SUNNATY · Hadith 38

La proximité d’Allah
Lire la fiche Sunnaty · 38
Nawawi 40 · 38 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لوسُرَ لَاقَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ ةرَيْرَهُ يبِأَ نْعَ
هُتنْذَآ دقْفَ اًّيلِوَ يلِ ىدَاعَ نْمَ :لَاقَ ىَلاعَتَ هََّللا َّنإ ملس و هيلع
هُتُضْرَتَفْا اَّممِ َّيَلإ َّبحَأَ ءٍيْشَبِ يدِبْعَ َّيَلإ بََّرقَتَ امَوَ ،بِرْحَلْابِ

اذَإِفَ ،هَُّبحِأُ ىَّتحَ لِفِاوََّنلابِ َّيَلإ بَُّرقَتَيَ يدِبْعَ لُازَيَ الَوَ ،هِيْلَعَ
،هِبِ رُصِبْيُ يذَِّلا هُرَصَبَوَ ،هِبِ عُمَسْيَ يذَِّلا هُعَمْسَ تنْكُ هُتُبْبَحْأَ

ينَِلأَسَ نْئَِلوَ ،اهَبِ يشِمْيَ يتَِّلا هُلَجْرِوَ ،اهَبِ شُطِبْيَ يتَِّلا هُدَيَوَ
]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[ . هَُّنذَيعُِألَ ينِذَاعَتَسْا نْئَِلوَ ،هَُّنيَطِعُْألَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Hourayra (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit «
Allah le Très-Haut a dit : Quiconque montre de l’hostilité à un proche
(wali) à Moi, alors Je lui déclare la guerre. Mon serviteur ne se
rapproche pas de Moi par quelque chose qui Me soit plus aimé que ce
que Je lui ai rendu obligatoire. Mon serviteur continue à se rapprocher
de Moi par des œuvres surérogatoires, jusqu’à ce que Je l’aime. Et
lorsque Je l’aime, Je deviens l’ouïe par laquelle il entend, la vue par
laquelle il voit, la main avec laquelle il frappe, le pied avec lequel il
marche. S’il Me demande, Je lui accorde. S’il cherche refuge auprès de
Moi, Je le protège. » [Boukhari]
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SUNNATY · Hadith 39

L’erreur, l’oubli et la contrainte
Lire la fiche Sunnaty · 39
Nawawi 40 · 39 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هيلع هللا ىلص هَِّللا لَوسُرَ َّنأَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ سٍاَّبعَ نِبْا نْعَ
امَوَ نَايَسِّْنلاوَ أَطَخَلْا يتَِّمأُ نْعَ يلِ زَوَاجَتَ هََّللا َّنإ" :لَاقَ ملس و
هْجَامَ نُبْا هُاوَرَ ،نٌسَحَ ثٌيدِحَ . "هِيْلَعَ اوهُرِكْتُسْا
]ننسلا"[ يّقِهَيْبَلْاوَ ،]2045:مقر[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Ibn Abbas (qu’Allah l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit «
Allah a excusé pour moi ma communauté : l’erreur, l’oubli et ce qu’on
les a forcés à faire sous la contrainte. » Un hadith bon rapporté par
Ibn Majah, al-Bayhaqi et d’autres.
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SUNNATY · Hadith 40

Vivre comme un voyageur
Lire la fiche Sunnaty · 40
Nawawi 40 · 40 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ ذَخَأَ :لَاقَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ رَمَعُ نبْا نْعَ
رُبِاعَ وْأَ بٌيرِغَ كَّنأَكَ ايَنُّْدلا يفِ نْكُ :لَاقَوَ ،يبِكِنْمَبِ ملس و هيلع
الَفَ تَيْسَمْأَ اذَإ :لُوقُيَ امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ رَمَعُ نُبْا نَاكَوَ . لٍيبِسَ
نْمِ ذْخُوَ ،ءَاسَمَلْا رْظِتَنْتَ الَفَ تَحْبَصْأَ اذَإِوَ ،حَابََّصلا رْظِتَنْتَ

]ُّيرِاخَبُلْا هُاوَرَ[ .كتِوْمَلِ كتِايَحَ نْمِوَ ،كضِرَمَلِ كتَِّحصِ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abdallah ibn ‘Omar (qu’Allah l’agrée), qui a dit Le Messager
d’Allah (صلى الله عليه وسلم) m’a pris par l’épaule et a dit : « Sois dans ce monde
comme un étranger ou un voyageur. » Et Ibn ‘Omar (qu’Allah l’agrée)
disait : « Quand tu es le soir, n’attends pas le matin ; quand tu es le
matin, n’attends pas le soir. Profite de ta santé avant la maladie, et de
ta vie avant la mort. » [Boukhari]
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SUNNATY · Hadith 41

Les désirs et l’enseignement reçu
Lire la fiche Sunnaty · 41
Nawawi 40 · 41 · Sunnah.com

Note de lecture : le classement figurant à la fin du hadith 41 est celui cité par
al-Nawawi. Son authenticité fait l’objet de discussions ; cette édition reproduit
le recueil et ne tranche pas cette divergence. HadeethEnc

Texte arabe du recueil

،امَهُنْعَ هَُّللا يَضِرَ صِاعَلْا نِبْ ورِمْعَ نِبْ هَِّللا دِبْعَ دٍَّمحَمُ يبِأَ نْعَ
مْكُدُحَأَ نُمِؤْيُ الَ" ملس و هيلع هللا ىلص هَِّللا لُوسُرَ لَاقَ :لَاقَ
،حٌيحِصَ نٌسَحَ ثٌيدِحَ ."هِبِ تُئْجِ امَلِ اعًبَتَ هُاوَهَ نَوكُيَ ىَّتحَ
حٍيحِصَ دٍانَسْإِبِ "ةَِّجحُلْا" بِاتَكِ يفِ هُانَيْوَرَ

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Abou Muhammad Abdallah ibn ‘Amr ibn al-‘As (qu’Allah
l’agrée), le Messager d’Allah (صلى الله عليه وسلم) a dit « Aucun de vous ne croit
vraiment tant que ses désirs ne sont pas conformes à ce que j’ai
apporté. » [Imam an-Nawawi précise :] Nous l’avons rapporté dans
Kitab al-Hujja avec une chaîne authentique.
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SUNNATY · Hadith 42

L’espérance du pardon
Lire la fiche Sunnaty · 42
Nawawi 40 · 42 · Sunnah.com

Texte arabe du recueil

هَِّللا لَوسُرَ تعْمِسَ :لَاقَ هُنْعَ هُللا يَضِرَ كٍلِامَ نِبْ سِنَأَ نْعَ
كََّنإِ !مَدَآ نَبْا ايَ :ىَلاعَتَ هَُّللا لَاقَ :لُوقُيَ ملس و هيلع هللا ىلص
ايَ ،يلِابَأُ الَوَ كنْمِ نَاكَ امَ ىلَعَ كَل تُرْفَغَ ينِتوْجَرَوَ ينِتوْعَدَ امَ
تُرْفَغَ ينِترْفَغْتَسْا َّمثُ ءِامََّسلا نَانَعَ كبُونُذُ تْغَلَبَ وَْل !مَدَآ نَبْا
ينِتيقَِل َّمثُ ايَاطَخَ ضِرَْألْا بِارَقُبِ ينِتيْتَأ وَْل كَّنإ !مَدَآ نَبْا ايَ ،كَل

ُّيذِمِرِّْتلا هُاوَرَ . ةًرَفِغْمَ اهَبِارَقُبِ كتُيْتََألَ ائًيْشَ يبِ كُرِشْتُ الَ
حٌيحِصَ نٌسَحَ ثٌيدِحَ :لَاقَوَ ،]3540:مقر[

Traduction française du corpus Sunnaty

Selon Anas (qu’Allah l’agrée), qui a dit J’ai entendu le Messager
d’Allah (صلى الله عليه وسلم) dire : « Allah le Tout-Puissant a dit : Ô fils d’Adam, tant
que tu M’invoques et espères en Moi, Je te pardonnerai ce que tu as
fait, et cela ne M’affectera pas. Ô fils d’Adam, si tes péchés
atteignaient les nuages du ciel puis tu Me demandais pardon, Je te
pardonnerais. Ô fils d’Adam, si tu venais à Moi avec des péchés
proches de la terre entière, puis que tu Me rencontrais sans
M’associer quoi que ce soit, Je te donnerais autant de pardon. »
Rapporté par at-Tirmidhi, qui a dit qu’il est bon (hasan).
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Sources et édition
Compilation : Yahya ibn Sharaf al-Nawawi (m. 676 H / 1277). Mise en
page : Sunnaty. Texte et traductions : corpus existant du projet
Sunnaty, sans réécriture dans ce PDF. Édition du 22 octobre 2026. La
traduction française reste une traduction du sens ; le texte arabe est
conservé intégralement.

Note de lecture : le classement figurant à la fin du hadith 41 est celui
cité par al-Nawawi. Son authenticité fait l’objet de discussions ; cette
édition reproduit le recueil et ne tranche pas cette divergence.
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